NykoSpta djur:

Se dven Kretsgéng;




Nykopt ko ledes till forstugutrappan eller motsols

3 ggr. kring en jordfast sten.

Vikersvik, Vistml,

Liungman 577 s. 1,



Nykopta kreatur ledes in i stugan for att trivas.

Lysvik, Virml,

Liungman, 582 s, 6,






Ndr man koper ko,

skall

man ha vigmat med frén det

gamla stdllet.

Torsby, Bhl;r
VFF 108 s. 35.



Hirstrdn ur svansen knytas i spjdllet - tur med
djuret.

Fagered, Hall,
VEF 207 s. 360,



N&r man hémtade smigrisar, skulle jdrn kastas in
i kdtten, sd att inte sdljaren miste sin tur.

De togs forst in i stugan pd det nya stédllet.

Annerstad, Smil.
VPR 220 g, &,



Nykopt ko fick lukta och smaka péd ndgot av en ho-

tapp, som sedan vreds ihop och med vilken man

strok kon p& halsen 3 ggr. + formel,

Annerstad, Smdl,
VEF 220 s. 4.






L&ta julneken g& med i kdpet, s& att djuret

Tegneby, Bhl.

VER 227 B. 24



Nykopt hést fick ett fdng hd pd det nya stéllet.

Hajom, Vgl.
VFF 228 s. 3.



~ Nykopt ko skulle ha en brddbit frdn det gamla
stillet.

Hajom, Vgl.
VPR 228 s, Je
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Nér man koper hédst eller ko skall man ha med sig

grimma eller tégstump.

Norum, Bhl,
VER 243 s. 4,



Ha stro med sig, nidr man hdmtar -smégrisar.,

Norum, Bhl.
VER 243 B. Ta



Nykopt djur skulle in i stugan och se upp genom

skorstenen och dta brdd ur en stekpanna pd bordet.

Norum, Bhl.,
VEER 248 8¢ Te



Om négot av halmen f5ljde med grisen, tog kdparen

turen for sdljaren.

Stenstorp, Vgl,.
VEF 244 8+ 4o



Nykopt hist ledes in i stugan, f4 en bit brdd -

att trivas.

Vastergdtland.,
VEP 245 s, 16,






Forsdljning - kasta

Lekvattnet, Varml.
VFF 260 s, 10,

trdpinne i det gamla biset.



Nykopt gris skulle se upp genom murpipan + formel.

Lekvattnet, Virml.
VER 260 8. 12
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Spddgrisar skulle ha négot av bosset med i sidcken.

HAbol, Dls.
VER 735 8. 30.



Nykbptaismégrisar fingo &dta ur stekpannan.

_Torp, Bhl. Lol g
YER 912 ‘g2 194



Nykopt ko skulle ha grimman med frédn det gamla
stdllet, likasd skulle man ha en piska och en

brodbit dédr. Man skulle ej folja nigon vig.

Torp, Bl
VPP 912 8, 12 £,



Nykopt ko skulle ha brdd, som burits i vénster

armhdla, vid forsta grinden pd gérdens #gor.

Véne-Ryr, Vgl.
VFF 915 s. 17,
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Kasta ndgot i biset, ndr man sdlt eller slkaktat

en ko.

Tossene, Bhl. i } S e SO
VER 1086 84 29, 1 i Lo il




Leda in nykopt hd&st i stugan, bjuda

pd brod - tur

- med djurets . =

 Bive, Bhl.

VFF 1067 s. 14.



Sacken bor ej tillknytas, ndr man bédr hem kOpt

spddgris.

H&lta, Bhl,

CVEF 1130 s. 41,



D& man sdlde en ko. En pinne smord i talg, kastas
tillbaka i ladugdrden.

Brunskog, Vérml. -
VEFR 1187 Se 50



Nér grisen togs ur svinhuset for att slaktas,
skulle ndgot foremdl kastas i stdllet. Forsummades

detta, skulle man f& otur med nista gris.

Sunne, Viarml.,
VFF 1218 s, 10,
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En gris som man kopt skulle till

en borjan inte

Tjérns, Bhl. ) )
__VFP 1386 s. 57. . e



Nykopt hédst skall alltid f4 se in i‘stugan, for
att ej ldngta hem.

Hede, Bhl.,
VEER 1470 8. 7.



D& man kopte en ko, skulle man alltid f4 med
grimma och piska att leda hem henne'med, for att

|
hon ej skulle lidngta.

Hede, Bhl,
VEF 1470 s. 7.



Ces

a’“’m : W,%

céfmmﬁmm?/ %/L/Mm
oAornn st e fornttbee froda
AMplled,



; Noth fath Koye T St
/Vdég/c%@/ék %Mmfj
el ahepite Lrsoas a. 7-

s
V' H olie 27

S



Nar djur koptes togs en trédbit med for trivsel.

Holmedal, Vdrml,
VFF 1522 s, 8,






Kvara nykopt ko.

Svarteborg, Bhl.
VFF 1600 s. 20.



Nir man kopt en hist: tag repet eller frén det
gamla stdllet.

Svarteborg, Bhl.
VEF 1600 s, 32,



Ndr man kopt en gris: Taga med strd frén den gamla

kitten.

Sanne, Bhl,
VFF 1605 s. 52.



Nykopt ko: Eld‘i vattnet mot léngtan.

Romelanda, Bhl.
VEF 1609 s. 27



Kon skulle dricka ur grytan pd det nya stdllet.

Rora-Orust, Bhl.
VFF 1613 s. 21,



Nykopt ko skall ha en sten frdn det

gamla stédllet

i béset .

. Dokenils, Bh1, | | BN
Ry sy e s, | 0 Ry i




En lock ur svansen pd den nykdpta kon,

skulle

fgstas under koksbordet.

Boken&is, Bhl. ol
L VPP 1631 8, 9. gl . )
‘ .



N&r man 1edde hem nykopt ko, skulle &ta négot, so@

stulits frén den forre dgaren.

B : o 2 I S : —
, -
Bokends, Bhl,
VFF 1621 s, 16,17



Ndr man ledde hem nykdpt ko, skulle man spotta vid
méte och vid broar, kon skulle #ta ndgot, som var

stulet frdn den f6rre Hgaren.

Boken&ds, Bhl.
VPP 1621 s, 16-17.



Alla nykoOpta djur

Sanne, Bhl,
VFF 1625 s 6-=7.

skulle lukta p& kSksmuren.






Nykopta djur skulle helst in i stugan, annaps

fingo de en brodbit vid stugddrren.

Skee, Bhl,
VFF 1628 s. 62- 64,



Nykopta djur skulle ledas hem i rep eller grimma
frén det gamla stdllet.,

Skkee, Bhl,
VEFF 1628 s. 63"



Nykopt mjolkko skulle genast mjdlkas.

Skee, Bhl.
VFF 1628 s. 64



Nykopt hédst leddes in i stugan.

Ljung, Bhl,
~ VFF 1652 s. 21,



Nykopta djur skulle forst in i stugan och ge dem
ndgot.

Grinnercd, Bhl.
VFF 1654 s. 28,






Den nykdpta kon fick dta repet, som hon letts

hemri, det sonderhackades.

Jérlanda, Bhl,
VEF 1662 s, 2,



Nykopt ko fick en brodbit.

Ucklum, Bhl.
VFF 1662 s. 5.
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En piska frédn forre dgarens mark sattes Over den
nykdpta kons béds, hdr fran kon sattes fast i

bordet i bostaden - trivsel.

Langelande, Bhl,

| VPP 1706 s. 51,



i

Nykopt ko skulle ha en brodbit.

Myckleby, Bhl,
VEFFR 1712 Se 360



En kdpp frédn det gamla stdllet Sver den nya kons
bés.

VER 1718 8. 35,



Nykopt ko skulle

ha foder frén den fbrre Hgarens

_&gor.

Bédrfendal, Bhl.
VEP 1725 8. T1.



Vid k8p av djur skulle man ta mull frén det gamla
_stdllet.

L SR LSS v

| Bottna, Bhl.
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| VFF 1728 s, 26.
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_ Nykdpt ko skulle dta det, som sopades av tunnbrsd

vid bak, ur stekpannan inne i stugan. + formel.

Bottna, Bhl.
VEE 1728 gs 27,



S5tro jord frin det gamla bdset i det nya.

Bdrfendal, Bhl.
VPF 1773 8. 7.




Ge kon en brddbit frédn det gamla stédllet,

Hgaren virmde det forst vid sitt brost.)

Klovedal, Bhl.
VEF 1799 s. 41, 42,



Lédgga en sten frén det gamla stdllet i Dbaset.

Kl6vedal, Bhl.
VFF 1799 s. 42.



Koparen fick en bit brdd frén det gamla stdllet.

Valla, Bhl.
VER 1801, 8. 61,



N&ar man sdlde en ko, skickade man med den gamla

klaven. .

Mo, Bhl,
VFF 1805 s. 46,



En nykopt ko skulle ha brdd, som man burit i
vinster armhdla, vid forsta grinden pd den nya

glrden.

Lane-Ryr, Bhl.
VEF 1807 se T
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~ pé& troskeln.

Bjdrlanda, Bhl,
VEF 1827 Se 510
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Den nykdpta kon fick en brddbit frén det gamla
stdllet.

Rédbo, Bhl,
VFF 1828 s, 38,



EJ knyta for sécken, som man bar den nykdpta

grisen i - ingen trevnad fdr grisen.

Bohuslén.
VFF 1844 s. 8,



Nykopt ko skulle ha en brodbit, ng&r hon leddes
genom den forsta grinden pd det nya stédllet.

Gestad, Dls.
VEF 1853 s. 1.






Nykopt ko fick brsd frédn den forre Hgaren.

R6dbo, Bhl.
VFF 2117 s. 13,



Nyktpta grisar skulle ha strd frdn det gamla
stdllet.

R6dbo, Bhl.
VEF 2117 s. 14.



Nykopt ko leddes in i stugan.

Lu_, Filnbyy Bt oiice - L0 A BUIE e
VPP 2267 s. 13. 5




Nykopt hést ledes in i stugan och fir sétta upp

framfétterna i spisen, gdr den det, dd& trivs den.

Tocksmarm, Virml.
IFGH 706 s. 24.



Képt gris ska ha med halm frén det forra stédllet

for att trives.

By, Varml.
IFGH 708 s. 8.



Nyktpt spédgris lyftes tre ggr. upp i skorstenen,

for att dem skulle trivas.

Botilsédter, Viarml,
IFGH 709 s. 8.



Nykopt ko, som leddes i ladugdrden, fick gd over

ett strumpeband, som lades pd troskeln.

Olserud, Virml.
IFPGH 710 s. 14.



Képt spddgris skulle se 3 ggr. genom skorstenen

£or att trivas.

By, vr‘a..rmlor S
IFPGH T11 s8s 10,



Nykopt gris fick sitta i skorstenen for att ej
léngta.

Visnum, V&arml.

IFGH 717 s, 1%.



Nykspt ko skulle ledas

sd skulle den trivas.

Visnum, Vérml.
IFGH 717 s. 15.

in i kdket och f& brod diér



D& man ktpt en ny hdst, leddes den in i stugan
och fram till spisen. Man gav hédsten ndgot som han
tyckte om, att &ta ur en panna.

Skillingmark, Vdrml,
IFGH 721 s. 7.



Nykopt spddgris f4 se genom skorstenspipan, fir
sedan springa pd golvet i stugan, bires ut i
svinstian.

Torso, Vgl.
IFGH 734 s. 67.



Nykopt ko fir kliva Sver ett forklidde, rock e. dyl

for att trivas i ladugdrden.

Trékdrna, Vgl,

IFGH 734 s. 79.



Ett nykopt djur leddes forst till forstugddrren
och sedan till ladugdrden, for att det skulle

trivas.

Beateberg, Vgl.
IFGH 736 s. 58.



Nykopta djur leddes in i rummet och fick brod for
att de skulle trivas.

Beateberg, Vgl.
IFGH 736 s. 66.



Om korna ej trivdes, skulle man stjdla foder frén

nédgon som missunnade djuren, och ge dem.

Ekeby, Vgl.
IFGH 736 s. 68,



_ Nykopt hést eller ko skulle ledas till stugan

och f& brod av husmodern. Brddet skulle ges genom
kjortelsprundet under kjolen, sd skulle djuret
__trivas..

Liared, Vgl.
IFGH 741 s. 40,



D& man kopt en hist
bordet.

Knétte, Vgl.
IPGH 741 s. 79.

ledes den in i stugan och runt



D& man en ny ko, leddes den in i stugan och gavs
en brddbit, som man burit i armhdlan, d4 leddes
den ej.

Kolingared, Vgl.
IFGH 741 s. 82.



~ Nykopt djur leddes fram till ddrren och fick brdd.

Piflered, Vgl.
' IFGH 741 s. 91,

l ]



D4 man kopt en hést, skulle man ta ett tagel ur

djurets svans och knyta i spjdllsndret, s& skulle
den ej léangta,

Sillerud, Véarml.
IFGH 747 s. 70,



D& de skulle kvara kor, holl man en brddbit i

armhd8lan och gav korna den.

_ Ekshérad, Virml,



D4 man k&pt en ko, skulle man ta vara pd den
repstump, hon leddes hemifrén i, den skulle sedan

vara virad kring hornen ndgra dar.

Starrkdrr, Vgl.
IFGH 749 s. 73.



Néar man kopt en ko skulle man mota kon med

husbonden skulle ge henne.

Starrkédrr, Vgl.
IFGH 749 s. T3.

brod



IFGH 751 s. 66, 67.

D& man k6pt en ko, skulle man klippa tagel ur

hennes svans och hénga i spjédllet, sd blev det tur

Kalv, Vgl.



D4 man kdper smégrisar, skall man forstka f3 med
lite halm frén deras kitte, £for att f& tur med dem

Kalv, Vgl. e ool S
IFGH 751 s. 67



Nykdpta hidstar och kor ledas in i stugan, ej i
koket.

Kalv, Vgl.
_IFGH 751 s. 67.






En gumma kdper en ko av en annan. Kon "bsljar"
Gumman som kdpt kon, gdr och grilar pd den, som

hon k8pt den av. Tror att hon fir tur med kon,
-sedan hon grélat.

Kalv, Vgl,.
IFGH 753 s. 464 59.






D& man kbpte en ko, skulle man ha med ho eller
halm frdn det stdllet d&r kon koptes.

Bjurtjédrn, Vidrml.
IFGH 762 s. 20.



Matmodern lade sitt linne vid troskeln, séd att

nykopt djur fick passera dérover - for trivsel.

Bjurtjédrn, Varml.

IPGH 762 8. 22-23.



Nykopt ko - &ta ur kokgrytan.

Bjurtjédrn, Viarml.
IFGH 775 se. 156.



Nykopt hdst skall se upp genom skorstenen.

OI‘, Dls.
IFGH 778 s. 87.
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Brdbit i armhdlan 3 ggr., som sedan gives nykdpt
kreatur.

Sillbodal, Vérml.
IPGH 787 s. 7.



Porsdljning: Ett triddstycke eller dyligt i det
tomma béset.

 Se Ny, Vdrml,
IFPGH 791 s, 6.



Pinne légges i s&ld kos bés.

Steneby, Dls.
IFGH 879 s. 24.



Pinne liégges i bdset, nir ett djur tages bort.

: Eggilséter, yermls o
- IFGH 881 s 51,



Nykopta djur tas in i stugan.

Bollebygd, Vgle.
IFPGH 925 s8¢ T3,



Nyktpt ko rikas med brand ur spisen.

~ Sexdrega, Vgl.

IFGH 930 s« 57






Nykdpt gris baklénges in péd ugnen.

Fjdrds, Hall.
IFGH 934 s, 59.



Kopt djurs: ropa i orat pd det.

Alvs8ker, Hall.
IFGH 942 s, 28,



En bit brod i armhdlan

_S&tila, Vgl.
IFGH 949 s« 45.

och ge kon.



Nykopt hédst tas in i stugan i koket.

Alster, Varml.
IFGH 956 s. 38, 39.



P8 gris att trivas: Lata den se genom skorsten.

_ Borgvik, Varml.
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Nykopt ko trivas: Kasta en eldgaffel i pannan pé

kon genom koksfonstret.

Nordmark, Varml.
IFGH 972 s. 16.



Skjuta nykopt ko baklénges genom forsta grinden.

Nordmark, Vdrml.

. IFGH 972 8. 17,






"Kvara" nyktpta djur.

Formel.

Séfsnds, Dls.
IFGH 983 s. 22-23, 29,
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Nykopt hdst skall in i stugan och lukta i skorsten

Froskog, Dls.
IPGH 992 s. 60, 66, 64.



Om de tog ett djur ur bdset lades ndgot annat dit
i stédllet. ‘

Froskog, Dls.
IFGH 992 s. 63,65,



Nykopt ko ledes in i stugan.

Odsksld, Dls.
IFGH 1007 s. 29.



Nykopt ko tas in i stugan.

Lerdal, Dls.
IFGH 1011 s, 60,



Nér man s8lt en ko - pinne i béset.

Lerdal, Dls.
IPeH 1011 8. 67,
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ﬁena, Vgle.

IFGH 1016 s. 67,




Nykopt ko: Ledas in i stugan.

Repet om hornen i tre dagar.

Bergstena, Vgl,
AFGH 1018 g, 21, 23,



~ Nykdpta smdgrisar: Halm frdn gamla kidtten.

Bergstena, Vgl.
IFGH 1018 s. 22,



For att f& hem nykdpt ko: Dra en brsdbit 3 ggr.

samma v&dg genom nyckelhdlet. + formel.

Finnerddja, Vgl.
IFGH 1021 s 6.



Nykopt ko fick hd, halm, k&lblad eller brédbit fra:

forra stdllet didr kon kom ifrén.

Okome, Hall.
IFGH 1029 s. 78.



Med grisen skall folja ndgra strdn frén l&dgan.

Svartrd, Hall.
IPGH 1030 s, 82 £,
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Nykopt djur skall lukta i askan i spisen.

H&bol, Dls.
IFGH 1059 s. 56.



~ Seglora, Vgl.
IPGH 1067 s.71.



_S#ljaren ger kdparen en brodbit, som djuret skal:

_ha for att trivas,

Seglora, Vgl.
IFGH 1068 s, 21,



Képt ko skall ledas in och f&8 #ta vid bordet.

.| Sadehy, TEde

| IFGH 1073 8. 67.
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Nyinkopt djur skall &dta ur stekpannan - trivsel.

Lindome, Hall.

IFGH 1136 s. 55.









P& nykdpt ko att trivas

Bro, Véarml,

IFGH 1151 s, 28,

- strumpeband.



Ladta nykopt gris se upp genom skorstenen.

Bro, Vérml.,
IFGH 1151 s. 28,



|

Halmstrédn fradn det gamla stdllet skall f£&lja med

grisen, ger trivsel.

Eskilséter, Virml.

_IFGH 1152 s. 20.



D& en ko sdljes, skall repet félja med.

o

Néﬁlnga, Vgle.
‘ IFGH 1168 se 34.









Léta nykopta smigrisar titta upp i skorstenen.

Egkilsdter, Vdrml.
IFGH 1224 s, 22, 35,



Nir grisen s#dljes, skall ndgra halmstrdn £6lja med
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Spéddgrisar skall se upp genom skorstenen.

Huggenéds, Varml.
IFGH 1227 s. 5.



Leda nykopt héist in i kdket.

Frykerud, Virml.
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Nykopt hédst skall ledas in i stugan och

mjol och vatten ur stekpannan.

N. R&da, Virml.
IFGH 1250 s. 2.

dta havre-



Léta nykdpt ko g8 dver en kniv i troskeln.

Ge kon lera frin spismuren.

N. R&da, Virml.
IFGH 1250 s, 2, 3.



F& hédst att trivas: fora in honnom i stugan och ge

honnom 3 16ss, mjol och salt i en stekpanna.

N. Rdda, Virml.
IFGH 1250 s. 19.



Ge nykopt ko en brddbit, som legat i &garens

armhdla under natten.

N. R&da, Vérml.
IFGH 1250 s. 22,



Ladta kon lukta pd en eldbrand vid stugddrren.

Kinnarumma, Vgl,
IFGH 1253 Se 150



Nykopt ko skall titta upp genom skorstenen.

Tveta, Vdrml.
IFGH 1293 s. 37.






En ny ko skall &ta ur matmoderns kni.

Olme, Vérml.
IRGH 1341 s, 37,



"Kvara en nykopt ko: Lata henne &ta sleke ur
matmoderns kjol.

Lata henne dricka urin ur en vinstersko.

Varnum, Varml.
IPGH 1341 s 47, 50,



Héstar skall &ta brdd ur en stekpanna eller gryta
vid koket.

Varnum, Vdrml.
IFGH 1341 s. 50,



Nykopt djur skall titta in i bakugnen.

Hicksvik, Vgl. e
I1¥GH 13551 =y 55.



~_ Ej knyta for pdsen, ndr man bér hem en gris.

_Bj stanna pd vigen, nér man bér hem en gris.

Hécksvik, Vgl
IPGH 1351 s. 57, 63.



Tagel frdn kons svans i spjéllet.

‘r_-_

Hécksvik, Vgl.

~ IFGH 1351 s. 64.




Histarna skall in i stugan.

_ Hdokevik, Vgl.
IFGH 1351 s. 64s
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Brsd, som fuktats av svett,

Hicksvik, Vgl.
IFGH 1351 se 80.

ges &t nykopt ko.



Smégrisar hdllas inne i stugen ett par dagar.

_ Gullered, Vgl.
IFCH 1356 s 36,



Nyképt hést skall in i koket och f4 en brodbit,
fuktad av armsvett.

Gullered, Vgl,
IPGH 1386 s..38,



Svinen fér &ta sitt

stugan,

Strangsered, Vgle,

IFGH 1359 s. 49.

forsta mdl efter kopet inne i

l
|



Nédgra hdr frdn nykopta kons "rumpestdng" fédstas i

viggen mitt emot kons plats. Formel.

Strédngsered, Vgl.
IFGH 1359 s. 52,



Nykopt hést ledes in i

Eggvena, Vgl.
IFPGH 1364 s. 19.

stugan.



Nykopt ko bindes vid spjdllet och fir en brodbit.

Eggvena, Vgl.
IFGH 1364 s. 22,
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Nykopt ko skall ha repet kvar.

No6sslinge, Hall.
IPGH 1373 s, 51,



Nykopt hist ledes in i stugan. j

4

|
~ Herrljunga, Vgl, il L

IFGH 1366 s. 22,




Nykopt ko eller oxe, man skar ndgot av svanstaglet

och band fast i spjédllet.

Remmene, Vgl.
IFGH 1367 s. 60.



Husbonden viskar en formel i nyk&pta kons Ora.

Karl Gustav, Vgl.
IFGH 1384 s. 24,



Hédstarna leddes in i stugen juldagen - for att de

sedan ska trivas.

Neum, Vgl.
IFGH 1421 s, 9.

N T W — ||| T



Vid svinslakt kastas ett fett "toretrd" i kidtten,

for att ndsta gris skall trivas.

Bro, Vdarml.
IFGH 1491 s. 11,



Stro fridn gamla stdllet fores med spiddgrisar.

Grinstad, Dls.

IEGH 1513 a, 72.



Nykopt gris lyftes i spisen. Formel.

Grinstad, Dls.
IF@gH 1513 8. T2,



Nykopt ko ledes in i kdket och fadr en kakbit.

Sundals Ryr, Dls,
IPGH 18517 m, 15.



Rida in med den nykdpta hédsten i koket.

Sundals Ryr, Dls.
IPGH 1517 @, 15.






Fora en kakbit genom ett grytora och giva nykopt

ko,

V. Amtervik, Virml,
IFGH 1564 s, 33,



Spddgrisar f&4 vara ett dygn inne i stugan, fé se

genom spjéllet.

V. Amtervik, Virml.
IFGH 1564 s. 36.



Nykopt ko fick dta brod frédn bordet i stugan.

Askome, Hall.



Nykopt hést skall dta bréd p& bordet.

Upphérad, Vgl,
_IFGH 1629 s. 54.



Nykopt ko skall &dta

Upphérad, Vgl.

brod pd bordet.

Bl



~ Ldsning over nykopt kreatur.

Upphéfad, Vgl
IFGH 1629 s. 58.



Nykopt djur skall in i stugan forst.

Artemark, Dls.
IFGH 1738 s. 29.



For att husdjuren skola trivas, utfodrar man tomt-

ormen med spenvarm mjdlk.

Dalsland.
IFGH 1748 s« 49=50.






Nykopt hédst ledes forst in i stugan, dir husmodern

ger honnom ndgot.

Sunnemo, Vérml,
IFGH 1784 s. 49.



Stro frédn den gamla stian med grisem.

Nyed, Varml, , ,
_IFGH 1919 479. . N



Ny hdast fédr ho vid stora ddrren.

Nyed, Vérml,

IFGH 1919 s« T9.




~Om nykdpt ko kastar vatten forst

gérden, kommer hon att trivas.

Nyed, Varml.
IFGH 1919 s. 79.

i den nya ladu-



Hur man ger nykoépt hdst trivsel.

Skepplanga, Vg0de ===
IFGH 1930 s. 24.



S&tt att f4 kdpta djur att trivas.

Skepplanda, Vgl,

IFGH 1930 s, 30,




Skepplanda, Vg_';, .
3 IFPGH 1930 s. 35.



- Nykopt gris lyftes opp

Vénersnids, Vgl.
IFGH 1945 s. 8.

i spisen.



514 flinta och stil

Véanersnis, Vgl.
IFGH 1945 s. 8.

6ver nykdpt ko.



Hova, Vgl.

IFGH 1947 s. 21.




D4 man kopt spéddgris.

Karl Gustav, Vgl.
IFGH 1978 s. 19,



Nykommen ko skulle stdédjas med formel.

Harplinge, Hall.
IFGH 1996 8+ 26+
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Nykopt gris skall se in i bakugnen - trivsel.

Brunskog, Viarml,.
IFGH 2027 so 69.



Ngr man leder nykopt ko Over rinnande vatten,

skall man kasta av vattnet 3 ggr. over kons rygg.

Brunskog, Vérml,
IFGH 2027 s. 69,



Nykopt hédst skall skos och ledas in i storstugan.

Frykerud, Véarml.
IFGH 2032 s, 41,



Nykopt ko skall forst dta ur grytan.

Boda, Varml. =



Hést och ko #dta ur stekpannan i stugan.

Ovre Ullerud, Virml.
IPGH 2038 s. 28,



Ko och hidst &dta ur stekpannan i stugan.

Ovre Ullerud, Varml.
IFGH 2038 s, 28,



Grisen skall ha halm med frédn den gamla stian.

Ovre Ullerud, Virml.
IFGH 2038 s, 28,



Nykopt kreatur skall ha nytt nammn - skall se upp

genom skorstenen.

Stavnéds, Viarml.
IFGH 2039 s. 16.



Vid forsidljning av ett djur, kastas in pinne i

___béset.

Blomskog, Véarml.
IFGH 2048 s. 55.



Nykopt ko - formel.

Sodra S&m, Vgl.
IPGH 2056 ss 35,



Tagel av nykopt hidst

fastgores i

boningshus,

Ménstad, Vgl.
IFGH 2059 s. 17,



Klipper man nykopt kos svans, skall man 14ta kon

_lukta pd det avklippta - mot léngtan,

M8nstad, Vgl.
IFGH 2059 s. 27,



Om hast langtar, skall man léta ‘honnom gé balk-
lénges i spiltan, borra ett hdl i viggen, fidsta
~ett par hdr ur svansen i hdlet och plugga igen,

och sé kdra fram honnom, sd hiren slitas av

_svansen.

Stora ILundby, Vgl.
IFGH 2080 s. 41, 42,



Fésta hdrstrén i fdhusviggen - bot mot kos 1§ngtan{

Stora Lundby, Vgl,.
IFGH 2080 s. 44.



Habo, Vgl.
IFGH 2088 s, 32,



Strdn frén spéddgrisens k#tte.

Vérs, Hall,
IFGH 2094 s. 7.



H&r ur svansen i spjdllet.

Skallsjd, Vgl.
IFGH 2098 s. 50.



Nykopta djur skola lukta i skorstenen, d8 eld med
flinta och stdl over dem.

Tisselskog, Dls.
IFGH 2202 s. 59.



NykSpt djur fér dta brod inne i stugan.

Orby, Vgl. 4 g '
IFGH 2209 s. 32,




D& kon skulle ledas bort, band man stdl i dess
svans.

Bjorkang, Vgl.
IFGH 2210 s. 2,



Har ur svansen bindes i spjéllet till trivsel.

Bjorkéang, Vgl.
JIRGH 2210 g, 2,



Repet ej avtages frédn ett nykopt djur, innan det
fadtt foder.

Révinge, Hall.
IFGH 2232 s, 35,
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N&r en ko sédljes, ldgges ndgot pd hennes plats, G

f6r att den nya kon skall trivas.

Vise, Vérml,
IFGH 2295 s. 9.



& ce: &‘305___ : W /()j,

IVWMW@(, : o

s ‘ ’ Xﬂ-«mj«uoa(cﬂ/;uij,wv o.ow‘
WMW’V @M@N@Mﬁz’i«;«v .90
. \ st




Nykopt ko skulle se upp genom skorstenen.

Froskog, Dls.
IFPGH 2%20 8, 16,



En nykopt ko "doptes" i en bick.

Dals-Ed, Dls.
IPGH 2332 m, T,



Nykopt kreatur foras in i stugan.

_ Sendhem, Vel.
IFGH 2360 s. 24.



llatmodern skulle ge nykdpt ko bréd.

Bjurbdck, Vgl,.
IFGH 2362 s. 25.



Ta hé&r ur kons svans och

lingtar kon inte bort.

Lerum, Vgl.
IFPGH 2374 s. 44.

sdtta 1 spjéllet, sid



F& tur till nykopt ko.

_Lerum, Vgl.
IFPGH 2374 s. 47.



P& tur till nykdpt gris.

- Lerum, Vgl.

IPGH 2374 s. 47.



i

l

E
o

_Kon far stiga 3 ggr. Over den nya &Hgarinnans kjol.

Idenor, Hdls.,
IFGH 2413 s. 32,






| léemorx, BMl®s =
__IPcH 2418 8, %2,



Halm ur "l&tret" med spiddgrisen.

Léta grisen titta upp i skorsten.

Borgvik, Védrml.
IFGH 2462 s. 9.



Nykopt ko tages in i stugan och ges brdd.

Har ur kons svans bindes vid spjillet.

Bollebygd, Vgl.
IFGH 2491 s, 7, 8,



Nykopt ko fédr forst en bit brod.
Strs hidmtas frédn det stédlle man kopt kon ifrén.

_ Léngared, Vel.
_IFGH 2500 s. 36.



Man tog hdr ur lugg och svans i nykdpt hist och
band fast dem i spjédllet.

Léngared, Vgl,
IRGH 2800 8. 37,



Nykopt gris skall ha svavel.

__Lénghem, Vgl,
IFGH 2572 s. 16.



Nykopt ko fores in i stugan, &dter mat fréan

matbordet.

Lénghem, Vgl,
IFGH 2572 so 16






Smégrisar - ta stro frédn kdtten.

Sodra Ny, Vdarml.
IFGH 29582 8¢ 75,



En bit av hornet kastas i b&set!

Soédra Ny, Viarml,
IFGH 2582 s, 81,



En pinne kastas i det tomma béset.

Sodra Ny, Viarml.
IFGH 2582 s, 81,
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Nykopt kreatur ledes

in i stugan.

" Langared, Vgl.

10 &. 20,




=

Nykopt hédst f8r dricka ur en gryta inne i stugan.

Lidngared, Vgl.

IFGH 2610 s. 27.




Leda in nykopt ko i stugan. Tur om hon gddslar.

Klvsbacka, Virml.
IFGH 2636 s, 28.
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Leda nykopt djur in i stugan,

N. Ullerud, Vdarml,
IRGH 296854 g, 28,



Nykopt hést skall se upp i skorstenen.

N. Ullerud, Vdrml.
IFGH 2654 s. 28,



Stro frdn spddgrisens stia medfores.

N, Ullerud, Virml.
IFGH 2654 s. 28.
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Pinne kastas i det
ko.

Mo, Dls.
IFGH 2669 s. 42.

tomma bidset, d& man sdljer en



P4 tur till nykOpt ko: ge henne hir av en grannes

__djur samt flygésp, vendelrot, salvia, midsommar-

. kopst, .l ! B

Vérsds, Vgl.
_ IPGH 2687 s8¢ 55, , E
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Nykopt ko fér dta ho genom en nyckel, lidsa en

formel.

Kinneved, Vgl,.
IFGH 2689 s. 13.



Nykopt hést ledes

in i stugan.

IFGH 2689 s. 19.




Spddgris tas in i stugan - fir

mat ur stekpannan -

trivdes sedan.

Skdrv, Vgl.

| 1PeH 2689 5. 50. |







Nyktépt hést fé&r brdd och lédsning av en formel.

Sandhem, Vgl.
IFGH 2690 s, 1,



Nykopt hédst fores in i stugan - stallar han i

__stugan, kommer han att trivas.

Vara-trakten, Vgl.

___IPGH 2692 8, 2.



_ PFor att nyktpt ko skulle trivas - dra katten i

svansen baklédnges 3 ggr.

Vara-trakten, Vgl,
IFGH 2692 s. 14.



Nykopt ko tas in i stugan.

Formel.

Binneberg, Vgl.
IFGH 2693 s. 19.



Nykopt hidst fores in i stugan.

Frammerstad, Vgl.
IrGH 2710 8., 26,




Nykopt gris tas in i stugan. tugga bréd 4t honnom.
Par stanna tre dagar i stugan.

Frémmerstad, Vgl,
IFPGH 2710 s, 31,



Nykopt ko ledes in

i stugan, for att f& brod.

‘T
-
|
E

S, Kedum, Vgl.

| IFGH 2711 s. 13.




Nykopt hést f4r se upp genom skorstenen. Nigra
tagelstrdn i spjdlltdget - trivsel.

Edsleskog, Dls.
IFGH 2716 s. 29, 30.



En dott halm efter modersuggan kastas till nyk&pta

smgrisar.

Edsleskog, Dls.
IPGH 2716 s. 30.



Nykopt ko vantrivdes. Botas med foder frén det

stdllet, varifrédn hon kommit.

Bdreberg, Vgl.
IPGH 2718 s. 27



Har ur kons svans fidstas i spjdllet.

Béreberg, Vgl.
IFGH 2718 s. 30,



Ko ledes in i stugan, far brod.

~ Landa, Vgl.

IFGH 2727 s. 22,



Leda in kon och ge henne brdd.

Asklanda, Vgl.
IFGH 2732 s. 38,



Nykdpt ko - repet om hornen 8 dagar.

Asklanda, Vgl.
IPGH 2732 8. 39



Nykdpt ko fér brod inomhus.

_ Kvinnestad, Vgl.
IFGH 2734 s. 17.



~ Nykoépt djur skall ledas in i stugan.

Jdrn, Dls.
IFGH 2740 s. 26.






Gammalt strd med nykdpt gris.

Jérn, Dls.
IFGH 2740 s. 32,



Gammalt strd med den nykopta grisen.

Holm, Dls.
IFGH 2744 s. 22,



Hir ur svansen pd nykdpt ko fédstes i fidhusddrren,

for att hon inte skulle ldngta. + formel.

Gronahdg, Vgl.
IFPGH 2786 s. 28,



Nykdpt ko: repet eller ett strumpeband pd fdhus-

troskeln, dé kon ledes in,

Gronahcg, Vgl.
IFGH 2786 s. 29,



_Nyktpt hést - en gumme skall "vinga"

Olsremma, Vgl.

honnom.



7 Hérrgvﬂkqn lﬁggasrunder troskeln - kon léngtar
inte.

Habo, Vgl.
IFGH 2789 s. 13,



Brodbit i armhdlan - ges nykopt ko.

Dalstorp, Vgl.
IFGH 2791 s. 5.



Nykopt djur skall se

MO, Dls.
IPGH 2795 Se 45,

upp genom skorstenen.



Har av nykodpt ko i spjdallsnoret.

Béreberg, Vgl.
IFGH 2808 s 26,



Blod av korna ges den nykopta kon pd brdd.

Béreberg, Vgl,.
IPGH 2808 s+ 264



Nykopt ko far mat i stugan.

Orby, Vgl.

IFGH 2811 s. 23.




Nykapt djur ledes in i stugan.

Bdcke, Dls,.
IPGH 2833 s, 15,



Nykopta svin tas in i stugan.

Jéarbo, Dls.
IPGH 2836 8. 27,



Nykdpta djur tas in i stugan, djuret fédr en brid-

bit, som man burit i armhdlan.

Jérbo, Dls.
IFGH 2836 s. 30.



Nykopt gris fick g8 i kidket halva dagen.

Steneby, Dls.
IPGE 2837 s. 5.



Lerum, Vgl.

IFGH 2845 s. 40,



NykSpt ko skall se det brinna i spiseln.

Oxabick, Vgl.
IFGH 2854 s. 33,



Nykopt ko féres in i stugan, fér brdd.

Oxabéck, Vgl.

IFGH 2854 s. 35.
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Lite halm, frén den gamla "l&gen", ndr man kipte

en gris.

Landa, Hall.
IFGH 2859 s. 23,



Le in nykopt ko i stugan.

~ Finnekumla, Vgl. = s .
| 1PGH 2866 8. 43, = i







Ko som vantrivdes, skulle "viémjasV Huru detta

Bkedde.

S6dra S&m, Vgl.
IFGH 2867 s. 21, 22,



Nykopt ko ledes in i stugan.

Tviarred, Vgl.

IFGH 2868 s. 19.




 Strdn av nyktpt kos svans kndtos i spjdllet.

Vénersnéds, Vgl,



Nykopt ko hémtas: ha ndgot med sig frén forra
stdllet.

Ta stenar frdn vigen och lidgga i kons bés.

Hemsjo, Vgl.
IFGH 2882 a, 37, 38, 42, 45,
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Oden#s, Vgl.
IFGH 2886 s. 26.



Pinne frdn stdllet, ddr kon kdpts.

Oden#s, Vgl.
IPGH 2886 s, 28,



Skicka med brod dé& man sdlde en ko.

Berghem, Vgl,
IFGH 2890 s. 35.



' Om en ny ko léngtade, sé skulle de klippa

svansen och binda i spjéllet.

Berghem, Vgl.
IFGH 2890 s« 35.

hir ur =



Innan man leder in nykopt ko

en sten in. + formel.

Orby, Vgl.
IFGH 2891 s, 24,

i ladugérden, kastas



Nykopt ko: formel.

Orby, Vgl.
IFPGH 2891 s. 24,
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Nyktpt ko skulle in i stugan och lukta pd muren.

Nossemark, Dls.
IFGH 2901 s, 1, 7.



Nykopt gris skulle lukta pd spismuren.

Nossemark, Dls.
IFGH 2901 s. 30,



Nykopt ko ledes in i stugan - brdd och socker.

Skallsjo, Vgl.
IFGH 2908 s. 15,



Nykopt ko &ter i kdket ur stekpannan.

Odeborg, Dls.
IPGH 2918 g, 27,



Forekomma att hykﬁpt djur langtar.

Odeborg, Dls.
IFGH 2918 a. 28,



Leda in nykopt ko.
Nykopt ko skulle ej gd in p& tom bés.

Nykopt ko fick brdd i stugans dorr.
Nykopt ko fick ho péd en grep - trivsel.

Hérna, Vgl.
IFGH 2921 s, 21, 22, 25,



Smédgrisar - knyta ej for sidcken.

Hirna, Vgl.
IFGH 2921 s, 22.



Nykopt ko f&r ta brsd pd bordet.

Murum, Vgl.
JFGH 2923 8. 16,



Tur om kon gddslade inne i stugan.

Murum, Vgl,
IFGH 2923 s, 16,



Nyktpt hdst f4r ta brsd pd bordet.

Murum, Vgl.

IFGH 2923 &, 16,



Nykopt hést fordes genom rummen i stugan och gavs

__brdd.




Nykopt ko lades in i stugan, ges brod.

Torp, Dls.
IFGH 2933 s. 41,



Strd med vid kop av spddgrisar - f&4 tur till dem.

Torp, Dle.
IFGH 2933 s. 42,



Nykopt hédst ledes in i stugan, fa4r lukta pd muren.
Fick brod.

Vérvik, Dls,
IFGH 2959 s. 30.



Nykopt ko skall foras Sver korsvig.

Kon skall in i stugan och se upp i skorstenen.

Gunnarsnids, Dls,

IFGH 2965 s, 26.



Boss frdn kopt kos gamla bés.

Lerum, Vgl, -
IFGH 2968 s. 9.



Fora in kon i boninghuset - brod.




Nykopt ko skulle ha repet kvar om hornen.

Skallsjo, Vgl.

IFGH 2969 s. 20,




_ Nykopt spsdgris hystas i spisen 3 ggr. £or att
____grisen skulle trivas, o : : 4

 Skallsjs, Vgl.
IPGH 2969 s. 22,



Nykopt hést skall in i stugan - lukta pd spisen.

Laxarby, Dls.
IFGH 2975 s. 14,
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Nyktpt ko fér brodbit med armsvett och sot

stekpannan eller grytan.

Brunskog, Vdrml.
IFGH 2984 s. 22,

av



Spddgris slédppes forst in i stugan.

Am81s landsf., Dls,.
IFGH 2988 s. 10.



Nykdpta kreatur: Den jord djuret sist trampat pé,
kastas pd deras bak, sedan man stdllt det i Dbdset.

Rédeby, Bhl,

S

VFF-2994 s. 30,



~ Nykopt hést tas in.

Erska, Vgl.
IFGH 3014 s. 14 2.



Le in ko eller hédst, ge dem brdd vid bordet.

Magra, Vgl.
IFGH 3015 se 27



Nykopt hdst fores in i stugan.

Lagmansered, Vgl.

IFGH 3016. s¢ 11,




Nykopt hdst ledes in i stugan - lukta pd muren,

dta brod av bordet.

Gestad, Dls.
IFGH 3028 s. 4.



Hér ur kons svans irspjélletif.nykbptwkqsrt;ivsel.

Eling, Vgl.
IFGH 3069 s. 35.
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Repet skall vid kop félja kon - tur.

Mérdaklev, Vgl.
IFGH 3081 s, 16,




Nyktépta djur tas in i stugan, f& &ta ur stekpannan

och se upp genom skorstenen.

Svanskog, Vérml.
IFGH 3096 s. 25,



Léngtade djuret - koparen Sngrade sig.

___Dalstorp, Vgl.
—JRGH 3103 84+ 54, 30— —



Nykopt hést fodras inne i stugan.

Skéllerud, Dls.
iFGH 3117 8, 15.



Kos lédngtan botas med brdd eller ho frédn sidljaren.

Sunnersberg, Vgl.
IFGH 3129 s. 34, 35.



Nykopt hést fédr brdd i stugan.

K1g8, Vérml.
IFGH 3135 8s. B



Nykopt gris skall se upp efter ugnen.

K1g&, Virml,
IFGH 3135 s. 13.



Kasta en kvist efter ko som sidlts.

K1gd, Virml.
17aH 3198 =, 14,



Nykopt ko skall in i stugan och &ta ur stekpannan.

K1g&, Varml.
IFGH 3135 8. 14,



Pinne kastas i bdset, dd kon tas uu £6r att sidljas

Gunnarskog, Vidrml.
IFGH 3136 s. 10.



Nykopt ko skall dricka ur grytan.

Jédrnskog, Virml.
IFGH 3139 s. 8.



_ Nykdpt ko far brdd, som man andats pd och tuggat.

Bergstena, Vgl.
IFGH 3149 s. 8.



Leda in en nykopt ko i stugan - lita henne #ta ur
grytan.

Asklanda, Vgl.
IPGH 3150 s, 21,



Leda in nykdpt ko i boningshuset.

Ormunga, Vgl.
IPGH 3151 a. 25,



Nykopt ko fores in i stugan.

Ostervallskog, Vidrml.
IP@H 3165 &, 3,



| s s

Nykopt ko fédr brod i stugan.

|
|
[
~
4

IFGH 3156 s. 33,

4
T Hilanda, Vgl.



Nykopt ko ledes in i stugan, far brod.

Nittorp, Vgl.
IPGH 3158 Se 15.



Ge nykopt ko brdd ur barmen genast.

Nittorp, Vgl.
IFGH 3158 s. 17,



Nykopt hédst ledes in i stugan.

Nittorp, Vgl.
IFGH 3158 s, 18,



Binda hér ur nykdpt kos svans i spjdllet. Ex pa

faran av att binda for hirt.

Fotskdl, Vgl.
IFGH 3165 s. 17.



Nykopt ko ledes in i stugan, dter salt ur stek-

pannan.

Ostervallskog, Virml.
IPGH 3174 s. 52,



Trivsel foljer med "talle" frdn nykdpt kos bis.

Josse Ny, Vdrml.
IFGH 3178 s. 10,



Ko skulle ha bréd, som husmodern burit i armhélan

3 nédtter, s& skulle hon ej léngta.

Gunnarskog, Vidrml.

IFGH 3180 s. 58.



Léngtar ko - binda hér ur svansen i spjédllet.

Alingséds, Iandsf. Vgl.
IPGH 3183 s 39,



Nykopt djur tas in i stugan - dricka ur grytan
och #ta brod wvid bordet.

Bjorketorp, Vgl.
IFGH 3185 s, 22,



Nykopt ko fick brdd, som
armh8lan.

Bjorketorp, Vgl.
IFGH 3185 s. 24,

koparen burit

i véanstra



Nykopt ko: hdr ur svansen knytas 1 spjédllet.

Formel.

Bjorketorp, Vgl.
IFGH 3185 s. 27,



Nykdpt gris skall in i stugan och springa genom

en byx.

Bjorketorp, Vgl.
IFPGH 3185 s34 .27



Hést dter brod i stugan.

Lerum, Vgl.,.

IFGH 3186 s. 37




~__Repet, vari nykdépt ko leddes hem, skall kiparen

__ha under sin huvudkudde.

Lerum, Vgl.
IPGH 3186 5. 37,



Nykopt hédst ges brod i stugan.

Hedared, Vgl.:
L IPGH 3187 s, 38,




Ko leds - ges brdd frén det forra stédllet.
Ko léngtar - skall gd Sver ett strumpeband.

Hedared, Vgl.
IFGH 3187 s. 38« 39.



|
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Hedared, Vgl.
IFGH 3187 Se 390



til1l hennes nya hemvist.

Harryda, Vgl.
IFGH 3188 s. 44.



Nykopt ko skall

in i kdket, fér behdlla repet i

_~ %re dagar.

Bl ab i (s

___Hérryda, Vgl.
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Brodet i vinstra armhdlan ges ko som lédngtar.

Skallsjo, Vgl.
IFGH 3189 s. 24.



Nykopt ko skall &ta vid spisen.

Skallsjo, Vgl
IFGH 3189 s. 23,



Nykopt ko fédgnas vid stugans matbord.

Kinnared, Hall.
IFGH 3193 s. 44.



P& tur till nykdpt ko.

Dannike, Vgl,.
IFGH 3196 s. 27.



Trivs ej nykopt ko,rskall man skdlla &4t sidljaren.

Dannike, Vgl.
IFGH 3196 s. 30.



Vid k6p av smégrisar tas stro frén kdtten med.

Gunnarskog, Viarml.
IFGH 3198 8. 34,



Nykopt ko ledes in, far brod vid bordet.
Gno stnder ndgot av en rutten girdsgdrdsstér i bro

och ge kon, att hon ej skulle hoppa.

Hillstad, Vgl.
IFGH 3201 s. 11.



Nykopt ko lingtar - ges av sidljarens kliéder.

Hdllstad, Vgl.
IFPGH 3201 s. 12,



Ko far brod i stugan.

Od, Vgl.
IFGH 3204 s. 8.



Strdn tas frédn smigrisars kidtte.

Od, Vgl. :
IPGH 3204 s, 9.



Nykopt hédst skall lukta péd spismuren.

Frykerud, Véarml.
IFGH 3211 s. 43.



Pinne kastas i béset, d4 kreatur togs ut for att

sdljas.

Héllstad, Vgl.
IFGH 3268 s. 33.



Nykopt ko fodras i fbrétugan.

Hélanda, Vgl.
IFGH 3300 s. 40.



Nykopt ko fick linfrd i forsta vattnet.

Ale Skovde, Vgl.
IFGH 3301 s, 20,



Nykopt djur fa4r brdd innomhus.

Kgllunga, Vgl.
IFGH 3305 s, 22,



Nykopt hist dter brsd frédn bordet.

MOlla’ Vgl.
IFGH 3307 se 7o




Nykopt ko leddes in i stugan.

: Mjobaok, e ] T R Bl e R e o 4=l
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Binda for kons ogon, sd trivs de.

e VLY. S | J

0., Prslunda, Vgl.

_ IFGH 3314 s. 21.

il RS S RS S s g L N S il



Tagel ur nykopt kos svans bindes i spjéllet. Tl
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Nykopt ko fick brdd i stugan.

X
v

Holsljunga, Vgl.

IFGH 3316 s. 10,

|
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Ha8r av nykdpt ko under bjilke i fihuset.

PR (TR | (R Wy A

_ Surteby-Kattunga, Vgl.
IFGH 3322 s, 2.




Hist, som lé&ngtar, fores in i stugan, skall se i

__bakugnen. . Ful G et 1 SRy Hs

 Surteby-Kattunga, Vgl. SN

IFGH 3322 se 3.



Hotapp med, nir man kiper en spddgris.

___ Surteby-Kattunga, Vgle
L . IPGH 3522 B 45 i




Saljare av ko ldmnar Over en bit brdd.

Torestorp, Vgl.

~ IFGH 3324 s. 38.




Nykopt ko skall #dta ur grytan inomhus.




Nykopt ko fédgnas vid stugddrren.

Nykopt ko skall in i stugan och &ta ur stekpannan.

0. Emtervik, Vérml.
IFGH 3335 s. 7y 9.



Nykopt ko skall dta ur stekpannan.




Nykopt ko skall ha skav av

lagérdstroskeln.

_ Bogen, Vérml,

L BTSN 3064 me W, - 00 Ll




Ceremoni med nykdpt ko att hon ej md léngta.

Grésmark, Varml.
IFGH 3349 s. 37.
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Nykopt hdst skall &dta i stugan ur stekpannan.

Lysvik, Viarml.,
IFGH 3355 s. 13.



Ta strdo ur smdgrisarnas kiétte.

Ovre Ullerud, Virml.
IPGH 3361 ss 35.



Nykopt ko fick dta ur stekpannan.

Ovre Ullerud, Virml.
IFGH 3361 s. 43, 46.



Nyképt ko fores in i stugan, bra om hon gtdslar.

Ovre Ullerud, Virml.
IFGH 3361 s. 50,



Skaffa tur till nykopt ko.

_Kalv, Vgl.
IPGH 3579 a4 23,



_ Lata hdst nosa pd avklippt tagel

Gédrdhem, Vgl.
IFGH 3453 s. 31.

frdn svansen.




Ta med av fodret, dd

Gédrdhem, Vgl.
IFGH 3453 s. 31, 33,

man koper djur.



Leda ko fram till stugddrren, ge henne brsd.

Segerstad, Viarml.
IFGH 3466 s. 1.



Nykopt gris skall &ta ur grytan.

Segerstad, Védrml.
IFGH 3466 Se 4.



Nér ett kreatur togs ur bdset, kastades en pinne

dédr.

Segerstad, Viarml.
IPGH 3466 s. 4.



D& man band upp nykopt ko i béset, skulle man
knéppa 8t sig - avsikten hérmed.

Segerstad, Viarml.
IFGH 3466 s. 2.



Nykopt ko fores in, fédr brod.

_ Fiflered, Vgl.

~ IFGH 3469 s. 27.




Tre svanstagel av nykopt hdst bindes i spjédllet.

Védse, Varml.
IFGH 3476 s. 20.



Nykopt hést gdr over husbondens troja pd tréskeln.

Sunnemo, Virml.

IFGH 3499 s. 38.



Mjolkpallen sédttes i bdset i den sd8lda kons stidlle
Tre knivar légges p& stolen.

S. Ny, Virml.
IFGH 3530 s. 50.



~ Nyktpt ko métes med en trdd inne i stugan.

Ullasjo, Vgl.
IFGH 3561 s. 28,



Kons ldngtan kureras med en tand i deg.

Ullasjo, Vgle.
IFGH 3561 s. 28,



Nykopt hast fér brod i stugan.

Mulseryd, Smal.
IFGH 3564 s. 40.



_ Tegel ur svansen pd nykopt

ko bindes i spjéllet.

\

Kélingared, Vgl.
IFGH 3566 s. 16,



Stré&n ur kons svans bindes i spjéllet.

Roasjo, Vgl.
IFGH 3573 s. 38.



Ko ldngtar - ge henne ndgot av sdljarens kléder.
Ge kon brod, som man burit i armhdlan - sen

stannar hon hemma .,

Redslared, Vgl.
IFGH 3575 84 36, 39,



Trivs ej nykdpt ko, bor man reta s#ljaren.

~ 8jotofta, Vgl.

IFGH 3577 s« 50.



Tagel ur kons svans bands i spjédllet.

Odendis, Vgl.

~ IFGH 3580 se 53.




H&r av nykopt ko bands i spjdllet.

Algutstorp, Vgl.
IFGH 3583 s. 10,



Vid kOp av ko tar man med sig en sten frén stéllet

ddr kon kopts.

Moky Tohe | a
IFGH 3585 s. 37.



Nykopt hédst fores in i stugan.

Hiasten ges brdd mellan "kika pd en sax."
Strd ur hédstens svans bindas i spjdllet.

Hol, Vgl.
IFGH 3585 s. 37, 38.



Halmstrd ur stian med nykdpt gris.

Hol, Vgl.
IFG‘H 3585 s, 40,



Nykdpt ko skall in i kdket och &ta ur grytan.

Repet lédgges under sidngen.

Horla, Vgl.
IFGH 3587 s. 21,



Nykopt hédst far brod i kdket.

. Kullings Skovde, Vgl.
 IFGH 3590 s. 5.



Nykopt ko skall forst in i kdket.

8. Hérene, Vgl.
IFGH 3591 s. 20.



Nykopt hdst skall dta brod i koket.

S. Hérene, Vgl.
IFGH 3591 s. 22,



Mota nykopt ko med foder p& en grep.

Sten dérifrén kon kopts liégges i hennes bis.

Stamnared, Hall.
1PGH 3606 s, 27.



Nykopt spéddgris hissas upp i spisen.

Glava. Vdarml.
IFGH 3615 s. 5.



Nykopt ko. Formel.

Glava, Varml.
IFPGH 3615 s. 7.



Med nykopt ko bor folja tre sméd stenar att légga i

hennes bés.

Glava, Varml.
IFGH 3615 s. 9.



Nykopt hédst skall se upp genom murpipan.

Glava, Viarml.
IFGH 3615 s. 10,



Pinne kastas i tomt bds, att kreaturen ej mé& réka

ut £f6r ont.

V. Padgelvik, Varml.
IFGH 3624 s. 30.



Nykopt hdst skulle in i stugan.

Nyskoga, Vérml.
IFGH 3630 s, 32.



Halm medfores frédn nykodpt

Rolfstorp, Hall.,
IFGH 3634 s. 18,

gris kétte.



F4 trivsel &t nyktpt ko - ta fodret ur
henne och stoppa inom huvudtaget.

Namnet pd& nye Hgaren ropes i kons Ora.

Barne Asaka, Vgl.
IFGH 3645 s, 16,

munnen pé
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Nykopt hédst fick dta ur ett fat innomhus - trivsel.

Norra Ny, Viarml.
IFGH 3667 s« 29.



' Nykopt ko fick brod i stugan.

1

Gnosjo, Smél.
IFGH 3668 s. 16,



Nykopt ko fér brod vid stugddrren.

Skolvene, Vgl,
IFGH 3674 s. 34.



Nykopt hédst ges brodkaka, som tagits genom ett

svegband.

Hégerud, Viarml.
IFGH 3681 s, 19,



Nykopt gris skall titta upp i skorstenen.

Hogerud, Viarml,
IFGH %681 s, 19.



Nykopt gris - halm med fré&n forra stdllet.

Hogerud, Viarml.
i1PGH 3681 8, 21,



Nykopt ko skulle se in i stugan samt &dta ur
grytan.

Tosse, Dls.
IPGH 3705 B¢ 8o



Boss tas med frédn stédlle, ddr ko kdpts.

Kroppa, Vdrml.
IPGH 3712 8. (T.



Nykopt ko fadr brod pd bordet.

Larv, Vgl. :
IFGH 3718 s« 33.



Tagel av hdsten fédstas i stallviggen - trivsel.

Larv, Vgl.



Nyképt ko skall &ta ur grytan el. gm. hank - for
trivsel.

Lungsund, Vdarml.
IFGH 3730 8¢ 27



Nykopt hést skall kliva flera gdnger over
gidrdsgdrd pad gérden - for trivsel.

Lungsund, Virml.
IFGH 3730 s. 26.

en



Bréd ur armhdlan ges nykopt ko.

Lungsund, Vadrml.,
IPGH 3730 s. 31,



Det forsta ho, ny

£6r trivsel.

Lungsund, Viarml.
IFGH 3730 s. 33.

ko tar, skall fédstas i taket -



Stro fran smégrisarnas

Lungsund, Varml.
IFGH 3730 s. 34.

kdtte.



4. 4¢€ %;,;;4

1214 - B ot Y.
/KD P -’[dguy/n/t ﬁld }ef arced ;&Dr a4 %WLL., 4.
}':'—v. /7/"4// ”M{%‘@:« £f.)4 W ~. ‘?‘)’\.

A : Yoo - M&./;L A e a/du/m ; . 26.
7W f”lz’v Les S Vi
Ledfgek  paeP PASE 1D 3 ST, T el .26



H&r ur histens svans

Paglum, Vgl. s
IPGH 3734 s+ 47>

féastas i spjéllet.



Nykopt ko skulle &dta brdod frédn bordet i stugan.

Faglum, Vgl.
IFPGH 3734 s. 47.



Nykopt hédst skall se i en spegel och lukta péd en
begagnad héstsko.

Morup, Hall.
IPGH 3737 s. 7.
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Nyképt gris skulle se upp i skorstenen. Formel.

Nyskoga, Varml.
IFGH 3742 s. 9.



Visa spddgris sédcken - trivsel.

Vitsand, Véarml,
IFGH 3742 s. 52.



Nykopt ko skall ha brod vid trappan.

Millesvik, Vérml.
IFeH 3752 s, 12,



Nykopt gris skulle titta upp i skorstenen.

Rudskoga, Virml,
IFGH 3765 s. 10.



Nykopta kreatur skulle g& dver strumpeband.

Rudskoga, Viarml.
IPGH 3765 s. 11.



Ta med halm frédn det stdllet, ddr man kdpt kreatur

Rudskoga, Vidrml,.
IFGH 3765 s. 20, 21,



Boll av ho frén det stdlle ddr man kopt kon

placeras i taket Sver kons bis.

Gustav Adolf, Varml.
IPGE 3771 8. 17,



Brod ges nykopt ko.

S. R&da, Vdrml.
IFGH 3783 s. 3.



Nykopt kreatur skulle "pdrla" inne i stugan.

Veddige, Hall.
IFGH 3802 s. 45.



Fliser ur grindstolparna ges nyképt ko, sé blev
kon trogen vid gdrden.

Pdrnebo, Virml,
IFGH 3818 s. 25.



Hur nyképt ko kureras frén lusten att hoppa.

Farnebo, Varml.
IFGH 3818 s. 27,



Ceremoni med nykopt hést.

Dalby, Virml.,
IFGH 3825 s. 8.



Ta nykopt ko hem: stanna vid det forsta vatten,
som man skulle dver, tog vatten i handen 3 ggr.

och kastade Over henne. + formel.

Dalby, Vérml,
IFGH 3825 8. 15,



Nyképt ko fores in i stugan.

Holm, Hall,

IFCH 3848w, %Y.



Ceremoni med nykopt ko.

Kvibille, Hall.
IFGH 3852 s. 21.



Ceremoni med nykopt ko - &dter ur grytan.

Silbodal, Virml.
IFGH 3873 s. 6, 9.
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Tre tagelstrin om bordsbenet - histen gir ej bort.

S, Pinnskoga, Varml. AR ;
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Husfadern sover pd nykopt kos rep.

Blidsberg, Vgl.
IFGH 3898 s. 7.



_ Ceremoni med nykopt ko.

Gédllstad, Vgle.
IPGH 3900 Se 12, 13.









Nykopt hdst féres in i storstugan - bra om han

stallar dér.

Sdtuna, Vgl,.
IFGH 3913 s, 13,



~ Nykopt ko &ter ur grytan inne i stugan.

Pinnerddja, Vgl.
IFGH 3927 se 3.
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Nykopt ko leddes Over husmors strumpeband.

Formel.

Léngnum, Vgl.
1PGH 3938 s, 17,
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Nykopt ko fick brod med jord frédn kdllandet.

S&dter, Vgl.
IFGH 3940 s. 45.



__Kreatur som koptes skulle ledas tre gdnger runt

_en jordfast sten. For vart varv skulle man ropa i

__ Orat. "Hit ska du g8 ——=———=,"
Bolum, Vgl.

IFGH 3942 &, 43,



Mot ldngtan - brod som husbond haft i armhdlan.

Dalskog, Dls.
IFGH 3954 s. 41.



Nykopt djur skall forst in i stugan och ges mat.

Gunnarsnids, Dls.
IFGH 3957 s. 21,



~ Nykdpt ko féres in i stugan - tur om hon dd

godslade.

N, Hdrene, Vgl,.
IFGH 3959 s. 29.



~ Nykdpt ko ledes

genom sdrtagen vagn.

Gotlunda, Vgl.
IPGH 3960 s, 13,



Nykdpt ko fédr brodbit som férts tre gdnger genom

~handtaget pd spjdllet.
Sten frédn siljarens lagdrd i den nykodpta kons
krubba.

Harryda, Vgl.
IFGH 3972 8. 40,



Nykopt ko fores in i stugan - skall se i skorsten.

| Dagsés, Hall.
IFGH 3989 s. 37.



Repet lindas om nykdpta kons horn - mot léngtan.

Spannarp, Hall,
IFGH 3993 s, 12,



Nykopt ko skulle ledas in i ktket forst.

—
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Orsds, Vgl. |
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Nykopt ko ledes Over sddesdker - tur,

Orsés, Vgl.
 IFGH 3997 s. 4.




Rep om nykopt kos horn
komma in pd tomt bés.

Brunn, Vgl,
IFGH 4000 s, 25,

med halm i - hon skall ej



_ Brtd frdn sdljaren botar ko frén hemlingtan. Ex.

Fritsla, Vgl.
IFGH 4021 s. 13.



Nykopt ko far brdd i stugan.

R

r

Skepphult, Vgl.

IPGH 4024 s, 49.

(



Nykopt ko fdr ha repet om hornen i tre dygn.

T T

~_ Skepphult, Vgl.
IFGH 4024 s. 51,




Stro tas med frén kdtten, dér spddgris tagits.

Nor, Vérml.
IFGH 4031 s. 10,



Nykopt hést skall nosa p& stugans troskel.

Nor, Vérml.
IFGH 4031 s. 10.



Nykopt hidst fick brdd i stugan,

Istrum, Vgl.
IPGH 4043 s, 3.



Nykopt hédst skall ges brdd i stugan.

Ransdter, Vdrml.
IFGH 4051 s. 31.



Nykopt ko skall &ta ur stekpannan.

Ransédter, Varml.
IFGH 4051 s, 31,



~ Nyktépt ko trivs sedan ndgre hdrstrin ur hennes

svans féstas vid spjdllbdgen.

Naum, Vgl,
IFGH 4059 s. 40,



Mot léngtan - tagel ur svansen knytes i spjdllet.

N. Finnskoga, Virml.
IPGH 4076 Ss 5e




For att £& ko att trivas - listes en formel.

S. Finnskoga, Védrml,
IFGH 4079 s. 43.



_ Nykdpta kreatur tas in och utfodras i stugan.

Vara, Vgl.
_IFGH 4087 s. 18.



Nykopt hédst far brsd i stugan.

Hammarcé, Vdrml.
IFGH 4089 Se 1>Io



Stulet och hemburet ges ko mot lingtan.

Skdlla ut sdljaren om ko léngtar,

Redslared, Vgl.
IFGH 4091 s, 26.



Nykopt ko ledes dver stdl - mot léngtan.

Redslared, Vgl.
IFGH 4091 s. 27,



_ Medel mot att nykdpt ko léngtar - kons eget blod

_ pa brod. DN

N, Vénga, Vgl.
IFGH 4093 s. 21,



Vid k6p av smégrisar tas ndgot frédn kdtten.

Gesdter, Dls.
IFGH 4109 s. 27,



H6 ur bdset tages, d4 man koper en ko.

Rolanda, Dls.
I1PGH 4112 8. 12.



Nyktépt ko skall in i stugan, nosa pd muren.

Tur om kon gddslade sig i stugan.

T6ftedal, Dls.
IFGH 4114 s, 25,
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Nykopt djur férdes in i stugan - nosa i pannan.

Skillingmark, Virml.
IFGH 4123 s. 7, 8.



Mota nykopt ko med hé och vatten.

—

N, Kyrketorp, Vgl,

IFGH 4128 s. 24,
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Lagmansered, Vgl.
IFGH 4135 s. 10,



Nykspt kreatur skall &ta ur grytan - trivsel.

Sk&dlvum, Vgl.
IFGH 4154 Se 37'



Nykopt gris skall se upp genom skorstenen.

Hogdal, Bhl.,
IFGH 4156 s. 46.



Nykopt ko skall &ta ur husmoderns forklédde.

Varola, Vgl.
JIFPGH 4166 se 50,



Husmor skulle sléppa en katt pd nykopt kos rygg,

innan kon fordes in i f&huset.

Fjérds, Hall.
IFGH 4188 s. 44,



Nykopt ko fér mat i stugddrren - léngtar ej.

G&sborn, Varml,
IFGH 4193 Se 33.



Strd ur grisens kédtte hindrar léngtan.

Ga&sborn, Viarml.
IFGH 4193 s. 36.



Nykdpt ko fédr brod i stugan. Formel.

Ga&sborn, Virml.
IFGH 4193 s. 39.
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Nykopt ko ledes runt

i varje horn.

IFGH 4209 s. 1.

dgorna

och far nigot gott



~ NykOpt ko fick brdd vid ddrren - bra om hon

gbdslar sig dir.

Fyrunga, Vgl.
IFGH 4213 s, 18,



Nykopt hist fick dta brsd frén bordet.

Se. Hidrene, Vgl,
IFGH 4215 s. 10,



Nykopt kos rep bindes om hornen - fér sitta

B 2 dagax, @

____Tengene, Vgl, MR ST R IR

IFGH 4215 s. 19.



Nykopt ko leddes in i koket.

Trmd 'y Vgl .

o TRGH 4215 Bee S0 o BHS R




Pinne kastas i tomt bés.

Animskog, Dls.
IFGH 4241 s. 13,



Nykoépt ko skulle forst fodras vid huset.

Froskog, Dls.
IFGH 4245 s. 12,



Nyktpt kreatur ledes in i stugan och matas.

Flakeberg, Vgl.
IFGH 4253 s. 1.



Ha8r ur svansen fédstes i spjdllet.

Flakeberg, Vgl,
IFGH 4253 s, 1.



Nykopt hédst fordes in i storstugen.

| Stora Levene, Vgl.
IFGH 4254 s, 32.



Kniv dver dorren dd nykopt ko ledes in.

Flistad, Vgl.
IFGH 4260 Se 84



Nykdpt hést fores in i stugan, far bréd vid bordet

och fir nosa pd en eldbrand vid spisen.

Flistad, Vgl.
IFGH 4260 s. 8.



Jord fradn nykdpt kos bds légges i hennes nya bés.

)

Torsby, Bhl.
IFGH 4261 s. 50.



Nyktpt ko f&r &ta ur grytan.

Torsby, Bhl.
IFGH 4261 s. 52.



Nykopt ko fick brod,

Nosslinge, Hall,
IFPGH 4266 s. 22,

som kdparen haft i armhdlan.



Nykopt ko fédr dricka ur en gryta.

|
|
Lyse, Bhl.
IFGH 4283 s. 14,



Av nykopt ko tas hé&r ur svansen och svedes i spisg

Gunnarp, Hall.
IFGH 4290 s. 13,



Nykopt ko far &dta ur grytan.

Kinnared, Hall.
IFGH 4290 s. 42.



Nykopt ko ledes in i stugan, fick brod.

Stora Levene, Vgl.
IFGH 4302 s. 33.



over stdl -

trivsel.

Trévad, Vgl.

IFGH 4389 s. 38.




D4 ko sdlts, kastas ett vedtrd i hennes bés.

Trédvad, Vgl.
IFGH 4389 s. 40.



Nykopt hdst skall dta brod frin bordet.

Trdvad, Vgle
IFGH 4389 s. 42,

il s Al



H6 eller halm frédn siljaren viras om nykdpt kos

____horn, &tes mot l&ngtan.

R YE SRR ST
IFGH 4390 s. 33. ‘




Nykopt ko skall vid trappan &ta ur husmors skite.

Ekeskog, Vgl.
IFGH 4392 s, 24,






Vid k6p av ko tar man h med hem.

\

|

|

F
i
|

Lingjum, Vgl.
IFGH 4410 s. 25,
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~ Nykopt ko fick brdd vid

Flo, Vgl.
IFGH 4427 s. 26.

stugtrappan.



Nykopt hist skulle #ta brsd frédn matbordet.

Tengene, Vgl. b
IFPGH 4429 s. 15,




Nykopt gris forvaras i stugan forsta veckan.

Trokorna, Vgl.
IFGH 4431 s. 18.



- Nyktépt hist skall &ta brod frédn matbordet.

Trokérna, Vgl.
IFGH 4431 s. 18,



I tomt bds kastas pinnar - tur med nista ko.

Trokorna, Vgl,
IFGH 4431 s. 19.



Nykopt ko far brod vid stugtrappan.

sal, Vgl.
IFGH 4433 s. 29.



Nykopt ko skulle vara pd eld vid trappan.

AS, Vgl L

IFGH 4434 se 300




Nykopt ko

skulle pd Sver glddhett jérn pi trioskeln

@R L o D SRR kL T TR




Repet skall folja nykopt

Brunn, Vgl.
IFGH 4448 s. 53

ko.



Nykopt ko skulle #@ta ur ett fat pd bordet.

Kyrkefalla, Vgl.
IFPGH 4472 s. 7.



~ Nykopt ko fick brdd och mjol vid stugans trappa.

Grevbéack, Vgl.
IFGH 4478 s. 44.



Nykopt ko fick kummin

Slddene, Vgl.
IFGH 4508 s. 24,

- trivsel.



Nykopt ko fick brdd - trivsel.

 Slédene, Vgl.
IFGH 4508 s. 25,



Nykopt ko fick brsd i stugan.

Sparlosa, Vgl.
IFGH 4509 s. 28,
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IYkopt ko fick foder och vatten vid grinden.

Utby, Vgl.
IFGH 4564 s. 32,



En ny hdst skulle ha en 1l8vhack (16vkniv) i
krubban, sd han inte liéngta.

Boréds, Vgl.
IFGH 4568 s. 35.



~ Brénnvin i nyktpt kos

nédsborrar mot

léngtan.

Mirdaklev, Vgl.
IFGH 4596 s. 1.



Nykopt ko leddes in i stugan.

Léngared, Vgl.
IFPGH 4601 s. 15,



_ Hér ur nykopt ko svans bands i spjéllet.

Leksberg, Vgl.
IFGH 4672 s. 18,
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~ Nykopt ko far brod inne i stugan.

Orvy, Vgl.
IFGH 4783 s
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Brunn, Vgl.

IFGH 4813 s. 8.




Nykdpt ko fick &ta ur gryta.

Eriksberg, Vgl,.
IFGH 4813 s. 42,



Nykopt hidst 4t brsd i stugan.

Norra Asarp, Vgl.

PRGN 2010 vy 0
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Nykopt ko fick &dta ur stekpannan,

Fréndefors, Dls.
IFGH 4823 s. 39,
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Nykopt ko skulle in i stugan och £& brisd.
D

huvudet.

Hyssna, Vgl.
IFGH 4832 s. 30.

ven som lett hem kon, skulle ha repet under



Hyssna, Vgl.
IFGH 4832 s, 33,



Vid kop av ko skulle man ta ndgot med fran det
stédllet och lidgga i troskeln.

Seglora, Vgl.
IFGH 4834 s, 23,



Mot léngtan - hér ur kons svans i trdskeln.

Seglora, Vgl.
IFGH 4834 s. 23,



Inte knyta for sdck med nykdpt spidgris.

~ Surteby-Kattunga, vgl.
_AFOR AD38 8, T8y 0 L Ll




Nykopt ko ges hittebrsdd eller brdd hemifrin.

Burteby, Vglo
IFGH 4838 s, 12, 13.




Nykopt ko fick dricka ur en gryta.

surteby, Katbtunga, Vgl.,
IFGH 4838 s. 17.




 Nykopt ko: strdn ur svansen i en spricka.

Vénga, Vgl,
IFGH 4841 s. 22,



Nykdpt ko fick brsd i stugan.

Svenneby, Bhl,
IFGH 4874 s. 10.



Nykopt ko fick brdd vid stugtrappan.

Fagre, Vgl.
IFGH 4940 s. 27.



Tre strdn ur kons svans bands i skorsten - trivsel.

Strs, Vgl.
IFGH 4954 s. 22,



Nykopt ko: tre strdn ur svansen bindas i spjédllet.

Grava, Varml.
IFGH 4969 s. 32.



Nykopt ko fores genom alla rummen i stugan - for

trivsel.

Forsh&dlla, Bhl,.
IRGH 5002 g5 13,



Tagel i spjéllet hindrar l&ngtan.

ksle, Vgl.

_IPGH 5011 8, 2,




~ Tre strén ur nyképt kos

Baltak, Vgl.
IFGH 5023 s. 34.

svans i spjéllet.



~ Nykopt hést leddes in i stugan.

Baltak, Vgl.
IFGH 5023 s. 34.



Nykopt kreatur ledes in i stugan.

Bjurum, Vgl.
IFGH 5024 s. 9.



Nyktpt ko fordes in i stugan.

Valstad, Vgl.

IPGH 5027 s. 11.

B . i O e o



Nykopt ko leddes in i stugan.

S. Kedum, Vgl.
IFGH 5032 s. 19,



Nykopt ko fick brod i stugddrren.

Fridene, Vgl.
IFGH 5034 85213



Nykopt ko fick brdd i forstugan.

—

Goteve, Vgl.

|

|

L IPGH 5038 s, 22,
|

L
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Hur man fick tur med nykdpt ko.

Sexdrega, Vgl,.

IFGH 5043 s 23,




Nykopt ko fordes in i stugan.,

Harja, Vgl.
IFGH 5044 s. 28,



Nykopt ko fordes in i stugan.

Daretorp, Vgl.
IFGH 5056 s. 22,



Nykopt ko leddes in i stugan.

Skorstorp, Vgl.
IFGH 5058 s, 6.



Kopt kreatur leddes in i stugan.

: Sldta, ,Vglc,, .
IFGH 5060 s. 11,



Nykopt ko skall &ta brdd i stugan.

Friggerdker, Vgl.,
IFGH 5072 s, 59, A6,



Nykopt hédst skall &ta brod i stugan.

\
|
’ _ Priggerdker, Vgl.
f IFGH 5072 s. 35, 36.
|
}F
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Ceremoni for att ge nykdopt ko trivsel.

Morlanda, Bhl,
IPGH 5097 s 17



Stake i béset, medan kon #r borta.

Ullervad, Vgl.



Nykopt ko léngtade: ta lite ho frédn den gird som
hon var kopt.

Leddes in i stugan och se upp genom skorstenen, sé
slutade kon att léngta.

Leksberg, Vgl.
IFGH 5103 s. 26,



Nyktpt ko fick brdd i stugan.

Utby, Vgl.
IFGH 5105 s. 6.



Nykopt ko leddes in i stugan.

Bjorketorp, Vgl.
IPGH 5111 Be 36,



Medel mot léngtan: Klippa hér i rumpsténgen och
vira om spjéllet i gruvan.

Bjorketorp, Vgl.
IFGH 5111 s, 36.



Nykopt ko fick brdd vid boningshusets dorr.
Repet om hornen i 3 dygn eller 4.

Bollebygd, Vgl.
IFGH 5132 Se 240



_Técka Over rdmjdlken.

[ reem 5137 e, 32, |




P4 tur med nykdpt smdgris - strdn eller godsel

medfores i en sick.

Bjorsdter, Vgl.
IFGH 5147 s« 2.



Lerdala, Vgl.

IFGH 5154 s, 32.



Mot léngtan - tre tagel ur histens svans

fast i skorstenen.

N. Vénga, Vgl.

IFGH 5158 s, 19,

_knStos



Nykopt ko fick brsd vid

stugddrren.

___ Varnhem, Vgl.,

IRGH 5189 n. 15,




|

Nykopt hédst fick brod vid stugddrren.

Eggby, Vgl.
IFGH 5170 s. 19,



Strén ur nykopt hists svans bands i spjdllet.

Kéllands Mellby, Vgl.
IFGH 5190 s« 29.



Vinksl, Vgl.
IFGH 5195 s. 16,



Pinne kastas i tomt bés.

Sévare, Vgl.
IFGH 5199 Se 24.



Nykdpt djur leddes

Sédvare, Vgl.
IFGH 5199 s, 24,

in i stugan.



Nykopt ko fick brdd av husmor.

Marum, Vgl.
IFGH 5210 s, 5.



Nykopt ko fordes in i boningshuset.

Ské&nings Asaka, Vgl.
IPGH 5218 s. 55.



H6 hemifran gav kon trivsel.

Sk&nings Asaka, Vgl.
LPGH 5218 g. 35.



Lingtade ko fick mjol i forstugan.

___ Hovby, Vgl

r._l,'!‘_&H_Szaa i RB: ¢ R
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Pinne i tomma béset - nidr en sdld ko leddes bort.
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Nykopt djur leddes in i stugan.

Stenum, Vgl.
IFGH 5233 8. 31,



Nykopt djur leddes in i stugan.

IFGH 5240 s. 19.



Nykopt ko skulle in i stugan.

Or, Dls.
IFPGH 5255 s, 2.



Nykopt ko leddes fram $ill farstun.

Dalskog, Dls,.
IFGH 5267 s. 34.



- Nykdpta djur ledes till stugtrappan.

Brédcke, Dls,.

IFGH 5275 s. 4.



_ Porebygga léngtan hos smigrisar.

Brécke, Dls.
IPGH 5275 a. 4.



Liangtan - svanshdr slds in i viggen.

Askims Ré&da, Vgl.
IFGH 5297 se. 10,



Nyképt ko skulle se in i stugan.

Rolanda, Dls.
IFGH 5300 s. 12,



~ Nyktpt djur fick brod vid stuguddrren.

s

Tvirred, Vgl.
IFGH 5307 s. 16,



Rémar nykopt ko mycket, &ngrar siljaren p& afdren.

Bor skdllas ute.

Hossna, Vgl,
IFGH 5308 s, 51,



Nykopta spddgrisar utfodras i koket.

_ Hossna, Vgl. :
IFGH 5308 s. 51.



Nykopt ko fick bréd, vitlsk m. m.

Sive, Bhl.
IFGH 5312 s. 22,



~ Nyktpt ko fick ha repet om hornen till dagen slut.

Landvetter, Vgl,.
IFGH 5320 s. 24,



Nykoépt ko fick brod vid

Botilsédter, Viarml,
IFGH 5326 s, 12,

stugan.



Ta tur fradn ett stdlle till ett annat. Aterstilla

turen medelst stulet hd.

Bro, Varml,
IFGH 5326 s« 39.
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Halm med frén grisens kédtte.

Tveta, Varml.
IFGH 5351 s. 38,



Leda hem kon i stulet rep.

Tveta, Vdarml.
IFGH 5351 s, 38,



Kvist fr&n forre dgarens mark sédttes Over nykdpt
ko.

Réra, Bhl.
IPGH 5369 8. 17.



P& nykopt ko att trivas.

Millesvik, Varml.
IFGH 5379 s. 37.



Nkapt djur skall se in i stugan.

Eskilséter, Verml.
b it e L3 B



Nykopt ko fick brsd i stugan.

Brédlanda, Dls.
IFGH 5388 s. 29.



F& tur till nyképt ko.

Sundals Ryr, Dls.
IFGH 5391 s. 34,



Nyképt gris bars in och

visades.

Landvetter, Vgl.

i

IFGH 5399 s. 19.




Nykopt ko leddes

Landvetter, Vgl,
IFGH 5399 s. 19.




Tagel ur nykdpt hédsts svans - i skorstenen.

Nodinge, Vgl.
IFGH 5413 s. 37,



Nykopt ko leddes in i stugan.

Nédinge, Vgl.
IFGH 5413 Se 37



Nykopt spéddgris skulle se upp i skorstenen.

Olserud, Virml.
IFGH 5440 s, 12,



Nykopt ko fick se in i stugan.

Torp, Dls.
IPGH 8461 s, 34, 35.



Brod till nyképt ko - mot léngtan.

AS, Hallo
IPGH 5472 8. 15,



Nyktpt ko leddes fram till trdskeln (manshuset).

Myckleby, Bhl,
IFGH 5480 s. 24,



Nyképt ko skulle forst fram till boningshuset.

Herrestad, Bhl.
IPGH 5508 8. 2.



Har ur kons svans bands i spjdllet.

Réngedala, Vgl.
IFGH 5545 s. 13,



Nykopt ko fick mjdldricka vid forstugan.

Jéarnskog, Virml.
IFGH 5564 s. 20,



~ Nykopt ko fick foder pd gamla stédllet.

Essunga, Vgl.
IFGH 5570 s 3.



Gron kvist i tomma

igen.,

Ed, Dls.
IFGH 5602 se 20.

bédset - man fir snart kreatur



Nykopt ko fick brdd, behdll repet om hornen.

Breared, Hall,
IFGH 5605 s. 32,



3. & 6 X /éca:%m
e 5607 l):«.o’rw . M.

M'damlfa?uhw~ dos aond Poun - 2 2
¢ 5 g ~




Nykopt oxe fordes in i koket, skall ha i spisen.

_Mieck|bréd,

Héarryda, Vgl.
IFPGH 5620 s, 11,



Nyképt ko fick brsd frén bordet - léngtar eje

Gunnarskog, Virml.
IFGH 5623 s. 21,



Hur man fick tur med nykdpta kreatur.

Gréasmark, Virml,
IFGH 5624 s. 18,



Nykopt ko skall se upp genom skorstenen.

Arvika, landsf., Varml,
IFGH 5626 8. 9.



Nykopt ko skall se upp genom skorstenen.

__Arvike landsf., Vdrml.
_IFGH 5626 S. Qe



Nykopt ko fick mjoldricka m. m.

:
:
; Laxarby, Dls.
IPGH 5633 s, 22,



"Kvara" nykopt ko genom kniv dver lagdrdsdorren.

Gustav Adolf, Virml.
IPGH 5635 e, 18,



D& képt ko kommer till gérden. Formel.

Nysund, Virml.
1PGH 5637 8. 54,



Nykopt ko leddes in, fick se i skorstenen.

Mangskog, Varml.
IFGH 5655 s. 31.



Nykopt gris togs in i kdket forst.

Toarp, Vgl.

_IFGH 5689 s, 13,




~ Nyktpt hdst leddes fram till stugdérren.

Gédllstad, Vgl.
IFG™ 5733 s. 31,



~ Smégrisar - nykdpta - tog man in i stugan.

Gdllstad, Vgl.
IFGH 5733 s. 32.



"Kopekor var bara skridp."

Lindome, Hall,

IFGH 5740 s« 34.



Oxabick, Vgl.
IPGH 5742 s. 41.

| Nykopt ko skulle se elden i spiseln. - %
|
|




Nykopt ko fick se sej i en spegel
inte skulle léngta.

Askim, Vgl.
IrGH 5779 s, 9,

- £f6r att hon



Brod gavs nykoépt ko.

Foss, Bhl.
IFGH 5850 s. 27.



Halm tas med fran kitten dd gris koptes.

Léngared, Vgl.

IFGH 5853 se 33.
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Medel att f& nykdopt ko att trivas.

0dsm&l, Bhl.
EHRGH601%5 8, T,



Strumpeband pd troskeln, d& nykopt ko ledes in i

lagdrden - kon trivs sedan.

Steneby, Dls.
IPGH 6017 s. 23,



Vid k6p av smdgrisar togs boss frédn kétten.

Géllared, Hall.
I1PGH| 6053 8. T



Nykdpta kreatur togs in i stugan.

Bjorketorp, Vgl,
IFGH 6056 se 36



Nyképt ko som rymde.

Bjorketorp, Vgl.
IFGH 6098 s. 44.
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Vid griskdp ville man ha ndgot halm med frén

sdljarens lagdrd.

‘F, —
Sdrestad, Vgl.
IFGH 6127 s. 114 3



_S&restad, Vgl.

Brod frén gamla stdllet d& man ktte en hist -

f3 trivsel med sig.

IFGH 6127 8+ 15,125



Nykopt ko behtll repet om hornen i tre dar, for at
hon inte skulle l&ngta.

Gdllared, Hall.
IFGH 6129 s, 24.



Spédgrisar fick med sig halm.

Idala, Hall.
IFPGH 6132 s, 11,



Nykopt ko fick ha repet om hornen négra dygn.

Idala, Ha11,
IFGH 6132 s. 11,






Nykopt gris togs in i boningshuset.

Rora, Bhl.
IFGH 6164 s. 14,



